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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos uZ jo turinj

»B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 474/2006

2006 m. kovo 22 d.

sudarantis oro veZéjuy, kuriems taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
2111/2005 II skyriuje nurodytas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos sarasa

(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 84, 2006 3 23, p. 14)

1§ dalies keiCiamas:

»M1  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 910/2006 2006 m. birzelio 20 d.

»M2  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1543/2006 2006 m. spalio 12 d.
»M3  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 235/2007 2007 m. kovo 5 d.

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
L 168 16 21.6.2006
L 283 27 14.10.2006

L 66 3 6.3.2007
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 474/2006
2006 m. kovo 22 d.

sudarantis oro veZéjy, kuriems taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 2111/2005 II skyriuje nurodytas
draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos sarasa

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 2111/2005 dél oro vezéju, kuriems taikomas drau-
dimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos saraso sudarymo ir oro
transporto keleiviy informavimo apie skrydi vykdancio oro vezéjo tapa-
tybe bei panaikinantis Direktyvos 2004/36/EB 9 straipsnj (!), ypa¢ jo 3
straipsni,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 (toliau — ,,pagrindinis regla-
mentas®) Il skyriuje yra nustatytos oro vezéjuy, kuriems taikomas
draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos saraso sudarymo
procediiros ir tokios procediiros, kurios valstybéms naréms tam
tikromis aplinkybémis leisty imtis i$skirtiniy priemoniuy, t. y. savo
teritorijoje taikyti draudima vykdyti veikla.

(2)  Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 3 dali visos valstybés
narés Komisijai pranesé¢ apie oro vezéju, kuriems tu valstybiy
teritorijoje taikomas draudimas vykdyti veikla, tapatybe ir nurodé
priezastis, dél kuriy nusprendziama taikyti minéta draudima, ir bet
kokia kita susijusia informacija.

(3) Komisija visiems suinteresuotiems oro vezéjams pranesé tiesio-
giai arba, jeigu prane§imo nejmanoma perduoti, paprasé, kad ta
prane$ima jiems perduoty valdzios institucijos, atsakingos uz
teisés aktais nustatyta oro vez€ju prieZilira, esminius faktus ir
priezastis, kuriomis remiantis turétuy biitu nusprgsta tam tikriems
oro vezéjams uzdrausti vykdyti veikla Bendrijoje.

(4)  Komisija pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnj suteiké gali-
mybg suinteresuotiems oro vezéjams susipazinti su valstybiu
nariy pateiktais dokumentais, pateikti rastiskas pastabas ir per
10 darbo dienuy Komisijai ir Skrydziu saugos komitetui pateikti
informacija Zodziu (?).

(5)  Bendri kriterijai, { kuriuos atsizvelgiama Bendrijos lygiu svarstant
galimybg dél su sauga susijusiy priezasCiy taikyti draudima
vykdyti veikla, yra nustatyti pagrindinio reglamento priede.

Air Bangladesh

(6)  Yra patikrinty jrodymu dél dideliu Air Banglades saugos trikumy
(jie buvo nustatyti patikrinus tam tikrus Air Banglades orlaiviuy
parko orlaivius. Minétus trokumus nustaté Vokietija pagal
UVOSI programa atlikdama patikrinimus perone (3).

(") OL L 344, 2005 12 27, p. 15.

() Isteigtas pagal 1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
3922/91 dél techniniy reikalavimy ir administracinés tvarkos suderinimo civi-
linés aviacijos srityje 12 straipsni (OL L 373, 1991 12 31, p. 4).

(®) LBA-D-2005-0003
LBA-D-2005-0004
LBA-D-2005-0004.
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Air Bangladesh tinkamai ir laiku nepateiké atsakymo i Vokietijos
Civilinés aviacijos administracijos paklausima dél savo veiklos
saugos aspekty ir tuo §i oro laivyno bendrové patvirtino, kad
jai triksta skaidrumo arba kad ji nesugeba bendradarbiauti, t. y.
Air Bangladesh neatsaké | minétos valstybés narés atsiystus
rastus; lki Siol Vokietija neturéjo galimybés patikrinti, ar saugos
trikumai buvo pasalinti.

Bangladeso valdzios institucijos, atsakingos uz teisés aktais nusta-
tyta Air Bangladesh prieziura, pagal Cikagos Konvencijoje nusta-
tytus tokiy instituciju ipareigojimus tinkamai nepriziiréjo tam
tikro orlaivio, kuri eksploatavo minétas oro vezgjas;

Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad oro
laivyno bendrovei Air Bangladesh turéty buti taikomas grieztas
veiklos apribojimas ir ji jraSyta | B prieda.

Air Koryo

Yra patikrinty jrodymy dél dideliy 4ir Koryo saugos trikumy.
Minétus trikumus nustaté Pranciizija ir Vokietija pagal UVOSI
programa atlikdamos patikrinimus perone (!).

Nuolatinis Air Koryo nesugeb¢jimas pasalinti trukumy, apie
kuriuos ankséiau buvo praneSusi Pranciizija, buvo nustatytas
pagal UVOS] programa atlikus kitus patikrinimus perone (%),

Pagrista ir svarbi su incidentu susijusi informacija, kurig pateiké
Pranciizija, patvirtina pasléptus ir sistemingus Air Koryo saugos
trikumus.

Paaiskéjo, kad Air Koryo nesugeba pasalinti minéty saugos
trikumy.

Air Koryo tinkamai ir laiku nepateiké atsakymo | Prancizijos
Civilinés aviacijos administracijos paklausima dél savo veiklos
saugos aspekty ir tuo §i oro laivyno bendrové patvirtino, kad
jai triksta skaidrumo arba kad ji nesugeba bendradarbiauti, t. y.
Air Koryo neatsaké | minétos valstybés narés prasyma.

Taisomyju veiksmu planas, kurj pateiké Air Koryo, atsakydama i
Pranctizijos praSyma, nebuvo pakankamas ir veiksmingas, kad ji
igyvendinant buty galima paSalinti nustatytus didelius saugos
trikumus.

Koréjos Liaudies Demokratinés Respublikos valdzios institucijos,
atsakingos uz teisés aktais nustatyta Air Koryo prieziiira, pagal
Cikagos Konvencijoje nustatytus tokiu instituciju ipareigojimus
tinkamai neprizitiréjo minéto oro vezéjo.

Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad Air
Koryo neatitinka reikiamy saugos standarty.

Ariana Afghan Airlines

Yra patikrinty jrodymu dél dalies oro laivyno bendrovés Ariana
Afghan Airlines eksploatuojamu orlaiviuy dideliy saugos trikumuy.
Minétus trikumus nustaté Vokietija pagal UVOSI programa atlik-
dama patikrinimus perone (3).

Paaiskéjo, kad Ariana Afghan Airlines nesugeba pasalinti minéty
saugos trukumuy;

Ariana Afghan Airlines tinkamai ir laiku neatsaké { Vokietijos
Civilinés aviacijos administracijos paklausima dél savo veiklos

(') DGAC/F 2000-210.

Jokios nuorodos { kita UVOS], kurj atliko Vokietija.
() DGAC/F-2000-895.
(®) LBA-D-2004-269

LBA-D-2004-341

LBA-D-2004-374

LBA-D-2004-597.
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saugos aspekty, t. y. §i oro transporto bendrové nesugeba bend-
radarbiauti — Ariana Afghan Airlines nepateiké atsakymuy i
minétos valstybés narés paklausimus.

Afganistano kompetentingos institucijos, kurios yra jregistravu-
sios Ariana Afghan Airlines eksploatuojama orlaivi, nesugebéjo
i$samiai ir tinkamai oro vezéjo eksploatuojamo orlaivio prizitiréti
pagal Cikagos Konvencijoje nustatytus tu instituciju ipareigo-
jimus.

Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad visi
Ariana Afghan Airlines eksploatuojami orlaiviai neatitinka
reikiamy saugos standarty, iSskyrus orlaivi A310 (registravimo

[T

Pranciizijos valdZzios institucijos).
BGB Air

Yra patikrinty irodymu dél dideliu BGB Air saugos trakumy.
Minétus trikumus nustaté Italija pagal UVOS] programa atlik-
dama patikrinimus perone (1).

Paaiskéjo, kad BGB Air nesugeba arba nenori pasalinti saugos
trikumy — tai buvo nustatyta i§ BGB Air pateikto savo veiklos
atitikties TCAO standartams jvertinimo (jis buvo atliktas
remiantis Italijos pristatytu Uzsienio veiklos vykdytoju patikri-
nimo sarasu), kurio nepatvirtino pagal UVOS] programa véliau
atlikty patikrinimu iSvados.

BGB Air nepateiké tinkamo atsakymo | Italijos Civilinés aviacijos
administracijos paklausima dél savo veiklos saugos aspekty ir tuo
§i oro laivyno bendrové patvirtino, kad jai triikksta skaidrumo arba
kad ji nesugeba bendradarbiauti, t. y. BGB Air neatsaké | minétos
valstybés narés pateiktus tam tikrus paklausimus.

Nebuvo pateikta jokiy ijrodymu, kad BGB Air, atsakydama i
Italijos praSyma, biity jgyvendinusi kokj nors taisomuju veiksmu
plana dideliems saugos trikumams pasalinti.

Kazachstano valdZios institucijos, atsakingos uz teisés aktais
nustatyta BGB Air priezilira, i§samiai nebendradarbiavo su Italijos
Civilinés aviacijos administracija, kai buvo pareikstas susiriipi-
nimas dél BGB Air, kuriam oro vezéjo leidima yra iSdaves
Kazachstanas, veiklos saugos — netinkamg bendradarbiavima
patvirtina tai, kad Kazachstanas neatsaké | minétos valstybés
narés pateiktus paklausimus.

Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad BGB Air
neatitinka reikiamu saugos standarty.

Buraq Air

Yra patikrinty irodymy dél dideliu Buraq Air saugos trikumy Siai
oro laivyno bendrovei atliekant kroviniy veZimo operacijas.
Minétus trikumus nustaté Svedija ir Nyderlandai pagal UVOS]
programa atlikdamos patikrinimus perone (2).

Buraq Air tinkamai ir laiku neatsaké { Vokietijos Civilinés avia-
cijos administracijos paklausima dél savo veiklos saugos aspekty
atliekant kroviniy vezimo operacijas, t. y. §iai oro transporto
bendrovei truksta skaidrumo arba ji nesugeba bendradarbiauti —
Buraq Air nepateiké atsakymu { minétos valstybés narés paklau-
simus.

Libijos valdzios institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nustatyta
Buraq Air prieziiira, pagal Cikagos Konvencijoje nustatytus tokiu

(') ENAC-IT-2005-237.

(®» LFV-S-2004-2004-52
CAA-NL-2005-47.
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instituciju ipareigojimus tinkamai neprizitréjo $io oro vezéjo
atliekamu kroviniy vezimo operaciju.

Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad oro
laivyno bendrovei Buraq Air turéty bati taikomi griezti veiklos
apribojimai ir ji jraSyta i B prieda.

Air Service Comores

Yra patikrinty jrodymu dél dideliu Air Service Comores saugos
trikumy. Minétus trikumus nustaté Pranciizija — valstybé naré —
pagal UVOS] programa atlikdama patikrinima perone ().

Nebuvo pateikta jokiy jrodymu, kad Air Service Comores, atsa-
kydama | Pranciizijos praSyma, biity igyvendinusi tinkama taiso-
myju veiksmuy plana nustatytiems dideliems saugos trikumams
pasalinti.

Paaiskéjo, kad valdzios institucijos, atsakingos uz teisés aktais
nustatyta Air Service Comores priezilira, nesugeba pasalinti
saugos trikumy.

Komory Saly valdzios institucijos, atsakingos uz teisés aktais
nustatyta priezifira, tinkamu laiku nebendradarbiavo su Pranci-
zijos Civilinés aviacijos administracija, kai buvo pareikstas susi-
rupinimas dél oro vezéjo, kuriam licencija veiklai vykdyti arba
oro vezgéjo pazyméjima yra iSdavusios Komoru Salos, vykdomos
veiklos saugos aspekty.

Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad Air
Service Comores neatitinka reikiamy saugos standarty.

GST Aero Air Company

Yra patikrinty irodymuy dél dideliy GST Aero Air Company
saugos trukumy. Minétus trikumus nustaté Italija pagal UVOSI
programa atlikdama patikrinimus perone (?).

Paaiskéjo, kad GST Aero Air Company nesugebéjo arba nenoréjo
pasalinti saugos trikumy.

GST Aero Air Company tinkamai ir laiku neatsaké i Italijos Civi-
linés aviacijos administracijos paklausima dél savo veiklos saugos
aspekty, t. y. Siai oro transporto bendrovei triksta skaidrumo arba
ji nesugeba bendradarbiauti — GST Aero Air Company nepateiké
atsakymu | minétos valstybés narés paklausimus.

Nebuvo pateikta jokiu irodymu, kad GST Aero Air Company,
atsakydama | Italijos prasyma, buty igyvendinusi tinkamg taiso-
muju veiksmu plana dideliems saugos trikumams pasalinti.

Kazachstano valdZios institucijos, atsakingos uz teisés aktais
nustatyta GST Aero Air Company priezilira, iSsamiai nebendra-
darbiavo su Italijos Civilinés aviacijos administracija, kai buvo
pareikStas susirlipinimas dél vezéjo, kuriam licencija arba oro
vezéjo leidima yra iSdaves Kazachstanas, veiklos saugos — netin-
kama bendradarbiavima patvirtina tai, kad Kazachstanas tik i$
dalies atsaké i Italijos pateiktus paklausimus.

Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad GST Aero
Air Company neatitinka reikiamy saugos standarty.

Phoenix Aviation

Paaiskéjo, kad Kirgizijos valdzios institucijos, atsakingos uz
teisés aktais nustatyta priezitira, oro laivyno bendrovéje Phoenix
Aviation nesugebéjo tinkamai jgyvendinti ir taikyti reikiamuy
saugos standarty; Nors oro laivyno bendrovei Phoenix Aviation

(') DGAC/F-2005-1222.

() ENAC-IT-2005-170
ENAC-IT-2005-370.
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oro vezéjo pazyméjima yra iSdavusi Kirgizija, yra jrodymu,
patvirtinan¢iy, kad minétos oro laivyno bendrovés pagrindiné
verslo vieta yra Jungtiniuose Arabuy Emeratuose (JAE) — tokia
padétis draudziama Cikagos Konvencijos 6 priedo reikalavimais.
JAV Nacionalinés transporto saugos organizacijos pateiktuose
faktuose (1), iSvardytuose tiriant oro laivyno bendrovés Kam Air
orlaivio, kurio skrydzio numeris 904 ir kurj eksploatavo Phoenix
Aviation, avarija, nurodoma, kad Phoenix Aviation bistiné yra
JAE.

Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad Phoenix
Aviation neatitinka reikiamy saugos standartu.

Phuket Airlines

Yra patikrinty jrodymu dél dideliu Phuket Airlines saugos
trikumu. Minétus trikumus nustaté Jungtiné Karalysté ir Nyder-
landai — valstybés narés — pagal UVOS] programa atlikdamos
patikrinimus perone ().

Paaiskéjo, kad Phuket Airlines laiku ir tinkamai nesugeba pasa-
linti minéty saugos trukumy.

Tailando valdzios institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nusta-
tyta prieziiira, iSsamiai nebendradarbiavo su Nyderlandy Civilinés
aviacijos administracijomis, kai buvo pareikstas susirtipinimas dél
Phuket Airlines, kuriai oro vezéjo leidima yra iSdaves Tailandas,
saugos — netinkama bendradarbiavima patvirtina tai, kad jos
tinkamai neatsaké | minétos valstybés narés pateiktus paklau-
simus.

Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad Phuket
Airlines neatitinka reikiamy saugos standarty.

Reem Air

Yra patikrinty jrodymu dél dideliy Reem Air saugos trikumu.
Minétus trikumus nustaté Nyderlandai pagal UVOSI programa
atlikdami patikrinimus perone ().

Nuolatini Reem Air nesugeb¢jima pasalinti trikumus patvirtino
Nyderlandai, atlikdami vélesni tam tikro orlaivio patikrinima
perone pagal UVOSI programa (*).

Paaiskéjo, kad Reem Air nesugeba arba nenori pasalinti saugos
trokumu.

(") Aviacijos fakty pateikimas, JAV Nacionaliné transporto saugos organizacija,
2005 m. kovo 2 d. (NTSB ID: DCAO5SRAO033).
(®») CAA-UK-2005-40

Q)

Q)

CAA-UK-2005-41
CAA-UK-2005-42
CAA-UK-2005-46
CAA-UK-2005-47
CAA-UK-2005-48
CAA-NL-2005-49
CAA-NL-2005-51
CAA-NL-2005-54
CAA-NL-2005-55
CAA-NL-2005-56.
CAA-NL-2005-119
CAA-NL-2005-122
CAA-NL-2005-128
CAA-NL-2005-171
CAA-NL-2005-176
CAA-NL-2005-177
CAA-NL-2005-191
CAA-NL-2005-195

CAA-NL-2005-196.

CAA-NL-2005-230
CAA-NL-2005-234

CAA-NL-2005-235.
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Reem Air tinkamai ir laiku neatsaké | Nyderlandu Civilinés avia-
cijos administracijos paklausima dél savo veiklos saugos aspektu,
t. y. Siai oro transporto bendrovei triksta skaidrumo arba ji nesu-
geba bendradarbiauti — Reem Air nepateiké atsakymo | minétos
valstybés narés iSsiystus paklausimus.

Nebuvo pateikta jokiu jrodymy, kad Reem Air, atsakydama i
Nyderlandy prasyma, bity jgyvendinusi tinkama taisomuyju
veiksmy plana dideliems saugos trikumams pasalinti;

Kirgizijos valdzios institucijos, atsakingos uz teisés aktais nusta-
tyta Reem Air priezitra, pagal Cikagos Konvencijoje nustatytus
tokiy instituciju jipareigojimus tinkamai nepriziiréjo S$io oro
vezéjo, t. y. nuolatiniai dideli saugos triikumai nebuvo pasalinti.
Be to, informacija, kuria Komisijai pateiké Reem Air per posédi,
kuris buvo skirtas $iai oro laivyno bendrovei, patvirtina, kad nors
oro vez¢€jo pazyméjima oro laivyno bendrovei Reem Air yra iSda-
vusi Kirgizija, jos pagrindiné verslo vieta yra Jungtiniuose Araby
Emiratuose (JAE) — tokia padétis draudziama Cikagos Konven-
cijos 6 priedo reikalavimais.

Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad Reem Air
neatitinka reikiamu saugos standarty.

Silverback Cargo Freighters

Yra patikrinty jrodymu dél dideliu Silverback Cargo Freighters
saugos trukumy. Minétus trikumus nustaté Belgija pagal UVOSI
programa atlikdama patikrinimus perone (1).

Silverback Cargo Freighters, kuri taip pat uztikrina savo orlaivio
techning priezitira (A&Bchecks) tinkamai neatsaké | minétos vals-
tybés narés Civilinés aviacijos administracijos paklausima deél
savo veiklos saugos aspektu, t. y. Siai oro transporto bendrovei
trikksta skaidrumo arba ji nesugeba bendradarbiauti — tai patvir-
tina Silverback Cargo Freighters nepateikti atsakymai | minétos
valstybés narés paklausimus.

Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad Silver-
back Cargo Freighters neatitinka reikiamy saugos standarty.

Demokratinés Kongo Respublikos oro veZéjai

Demokratinés Kongo Respublikos (toliau — DKR) civilinés avia-
cijos institucijoms, nepaisant visu ju pastangu, kol kas sunkiai
sekasi jgyvendinti ir taikyti reikiamus saugos standartus — tokia
padéti patvirtina pagal TCAO-USPTP pateikta Demokratinés
Kongo Respublikos Civilinés aviacijos direktorato atlikto patikri-
nimo trumpoji ataskaita (KinSasa, 2001 m. birzelio 11-18 d.).
Svarbiausia, kad kol kas nesukurta oro vezéjo pazyméjimo isda-
vimo oro veZéjui sistema.

Paaiskéjo, kad DKR valdzios institucijos, atsakingos uz teisés
aktais nustatyta prieziiira, nesugeba tinkamai vykdyti saugos prie-
Ziliros.

Draudimas vykdyti veikla oro laivyno bendrovei Central Air
Express buvo nustatytas dél irodymais pagristy trikumy taikant
tarptautinius saugos standartus ir dél to, kad Central Air Express
nebendradarbiavo su valstybe nare.

Belgija (%) ir Hewa Bora Airways (toliau — HBA) pateiké infor-
macijos, patvirtinancios (81 informacija taikytina HBA), kad,
trakumai, kuriuos anks¢iau buvo nustaciusios Belgijos valdzios
institucijos, pastaruoju metu buvo beveik istaisyti (tas pasakytina
apie tam tikra orlaivi). Be to, Belgija Komisijai pranes¢ ketinanti
sistemingai atlikti HBA patikrinimus perone. Atsizvelgus i

(') BCAA-2005-36.

(®) Pagal UVOS] programa atliktas patikrinimas perone, kuri 2006 m. kovo 11 d.
Briuselyje atliko Belgijos valdzios institucijos.
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minétus dalykus buvo nuspresta, kad minétam oro vezéjui reikétu
leisti ir toliau vykdyti dabartines jo operacijas.

(64) Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad visi oro
vezéjai, kuriems oro vezéjo leidima yra iSdavusi Demokratiné
Kongo Respublika (DKR), turéty biti jrasyti { A prieda, iSskyrus
Hewa Bora Airways (HBA), kuri turéty biiti jrasyta { B prieda.

Pusiaujo Gvinéjos Respublikos oro vezéjai

(65) Pusiaujo Gvingjos Respublikos valdzios institucijos, atsakingos
uz teisés aktais nustatyta priezilira, iSsamiai nebendradarbiavo
su Jungtinés Karalystés (JK) Civilinés aviacijos administracija,
kai buvo pareikstas susirlipinimas dél oro vezéju, kuriems licen-
cija veiklai vykdyti arba oro vez&jo paZyméjima yra iSdavusi
Pusiaujo Gvingjos Respublika, veiklos saugos. JK 2002 m.
kovo 27 d. (") generaliniam Pusiaujo Gvinéjos Civilinés aviacijos
administracijos direktoriui i$siunté rasta, kuriame paprasé pateikti
paaiSkinimus dél iy dalyku:

— gerokai padidéjo Pusiaujo Gvinéjoje iregistruojamuy orlaiviy
skaiCius ir prielaidos dél to, kad registra galblit tvarko
Orlaiviy registravimo biuras (ORB) arba panasi organizacija;

— keleto veiklos vykdytoju, turin¢iy Pusiaujo Gvingjos iSduota
oro vezéjo pazyméjima (OVP), pagrindiné verslo vieta néra
Pusiaujo Gvinéjoje.

Laiske Civilinés aviacijos administracijos generaliniam direktoriui
taip pat buvo pranesta, kad JK Pusiaujo Gvinéjos oro laivyno
bendrovéms negalés leisti ir toliau vykdyti komerciniu operaciju
1 JK teritorija tol, kol JK valdzios institucijos neijsitikins, jog
minétos oro laivyno bendrovés yra tinkamai prizitirimos. Pusiaujo
Gvinéja nepateiké jokio atsakymo | §i rasta.

(66) Pusiaujo Gvingjos valdZzios institucijos, atsakingos uz teisés aktais
nustatyta priezilira, nesugebéjo pakankamai veiksmingai igyven-
dinti ir taikyti reikiamu saugos standarty, visy pirma minétas
nesugebéjimas buvo jrodytas patikrinimais ir susijusiais taisomuju
veiksmuy planais, parengtais pagal TCAO Universalia saugos prie-
zitiros tikrinimo programa. Pusiaujo Gvingja pagal USPTP buvo
patikrinta 2001 m. geguzés mén. ir parengtoje tikrinimo ataskai-
toje () buvo nurodyta, kad Civilinés aviacijos administracija
patikrinimo metu nesugebéjo reikiamai prizitréti jai priskirty
oro laivyno bendroviy ir uztikrinti, jog tos bendrovés savo veikla
vykdytu pagal TCAO standartus. Minéto patikrinimo iSvados:

— néra organizacijos, tinkamos saugos prieziiros veiklai
vykdyti, ypa¢ truksta apmokyty darbuotyjy, galinciu dirbti
i8duodant licencijas, eksploatuojant orlaivius arba uztikrinant
orlaiviy tinkamuma skraidyti;

— nesugebama nustatyti | registra jrasytu orlaiviy skaiciaus arba
iSduoty galiojanciy tinkamumo skraidyti pazyméjimu skai-
¢iaus;

— nesukurta oro vezéjams oro vezéjo pazyméjimus iSduodanti ir

— nejgyvendinta sistema, kuria biity uZtikrintas pagrindiniy
agentiiros, atsakingos uz orlaiviy tinkamumo skraidyti tikri-
nima, uzduociy atlikimas.

(") JK Transporto departamento susira$ingjimas su Pusiaujo Gvinéjos Civilinés
aviacijos administracijos generaliniu direktoriumi (2002 m. kovo 27 d.)

() TCAO-USPTP suvestiné ataskaita — Pusiaujo Gvinéjos Respublikos civilinés
aviacijos direktorato auditas (Malabo, 2001 m. geguzés 14-18 d.).
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Be to, Pusiaujo Gvingjos Generaliné civilinés aviacijos adminis-
tracija Tarptautinei civilinés aviacijos organizacijai kol kas néra
pateikusi veiksmy plano, kuriuo biity paSalinti minéto patikrinimo
i$vadose (1) nurodyti trakumai ir dél to po atlikto patikrinimo i
minéta valstybg nebuvo pasiusti pareigtinai.

(67) Paaiskéjo, kad Pusiaujo Gvinéjos valdZios institucijos, atsakingos
uz teisés aktais nustatyta prieziiira, nesugebéjo tinkamai jgyven-
dinti ir taikyti reikiamu saugos standarty pagal Cikagos Konven-
cijoje nustatytus tokiy instituciju jpareigojimus. Oro vezgjo pazy-
méjimo (OVP), kuriuos yra iSdavusi Pusiaujo Gvinéja, keleto
turétoju pagrindiné verslo vieta néra Pusiaujo Gvinéjoje — tokia
padeétis draudziama Cikagos Konvencijos 6 priedo reikalavimais

.

(68) Pusiaujo Gvinéjos valdzios institucijos, atsakingos uz teisés aktais
nustatyta toliau iSvardyty oro vezéju priezitira, nesugebéjo uztik-
rinti tinkamos ju saugos priezitiros: Air Consul SA, Avirex Guinée
Equatoriale, COAGE — Compagnie Aeree de Guinée Equatorial,
Ecuato Guineana de Aviacion, Ecuatorial Cargo, GEASA -
Guinea Ecuatorial Airlines SA, GETRA — Guinea Ecuatorial de
Transportes Aéreos, Jetline Inc., King Transavia Cargo, Prompt
Air GE S4, UTAGE — Union de Transporte Aéreo de Guinea
Ecuatorial.

(69) Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad visiems
oro vezéjams, kuriems oro vezéjo leidima yra iSdavusi Pusiaujo
Gvingja, turéty buti taikomas draudimas vykdyti veikla ir jie
irasyti { A prieda.

Liberijos oro veZéjai

(70)  Yra patikrinty jrodymu dél dideliy oro laivyno bendrovés Inter-

national Air Servines, kuriai oro vezéjo leidima yra iSdavusi

Liberija, saugos trikumy. Minétus trikumus nustaté Prancizija
pagal UVOS] programa atlikdama patikrinimus perone (3).

(71)  Liberijos valdzios institucijos, atsakingos uZz teisés aktais nusta-
tyta priezilira, i§samiai nebendradarbiavo su Jungtinés Karalystés
(JK) Civilinés aviacijos administracija, kai joms buvo pranesta
apie Liberijoje jregistruoto orlaivio rimtus saugos trikkumus,
nustatytus per Jungtinés Karalystés civilinés aviacijos administra-
cijos 1996 m. kovo 5 d. atlikta patikrinima perone (*). Susirpi-
nimas oro vezéjy, kuriems licencija arba oro vez&jo pazyméjima
yra iSdavusi Liberija, vykdomos veiklos sauga buvo pareikstas
nedelsiant, kai 1996 m. kovo 12 d. JK Civilinés aviacijos admi-
nistracija Liberijos Civilinés aviacijos departamentui pranesé, kad
joks leidimas Liberijoje registruotiems orlaiviams teikti komer-
cines paslaugas i JK nebus iSduotas tol, kol Liberijos valdZios
institucijos nejrodys, jog sukurta veiksminga prieziiiros sistema,
uztikrinanti i Liberijos registra iraSyty orlaiviy tinkamuma skrai-
dyti. IS Liberijos valdzios institucijy nebuvo sulaukta jokio atsa-
kymo. Be to, Liberijos valdzios institucijos iSsamiai nebendradar-
biavo su Pranciuizijos Civilinés aviacijos administracija — jos neat-
saké | minétos valstybés narés pareikSta susirtipinima dél oro
vezgjo, kuriam licencija arba oro vezéjo pazyméjima yra iSdavusi
Liberija, vykdomos veiklos saugos.

(") TCAO Darbinis dokumentas C-WP/12471.

(®» JK Transporto departamento susiradinéjimas su Europos civilinés aviacijos
konferencija dél ,,Orlaivio dokumenty iSdavimo nepatvirtintoms oro laivyno
bendrovéms* (2003 m. rugpjucio 6 d.).

(®) DGAC/F-2004 n® 315, 316.

(*) JK civilinés aviacijos administracijos reguliavimo grupé¢, Orlaivio patikrinimo
ataskaita, 1996 m. kovo 5 d. (istaigos kodas 223).
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(72)

(73)

74

(75)

(76)

an

(78)

(79

(80)

(81)

(82)

Paaiskéjo, kad Liberijos valdzios institucijos, atsakingos uZz teisés
aktais nustatyta priezilira, nesugebéjo tinkamai jgyvendinti ir
taikyti reikiamy saugos standarty. 1996 m. (!) Liberijos vyriau-
sybé prisipazino, kad ji nesugebéjo pritaikyti teisés aktais nusta-
tytos kontrolés Liberijoje registruotam orlaiviui dél civilinio
konflikto. Nors 2003 m. buvo pasiraSyta ISsami taikos sutartis,
o JT ir Liberijos nacionaliné laikinoji vyriausybé létai diegia
saugos gerinimo priemones, nepanaSu, kad Vyriausybés gebé-
jimas tvarkyti registra nuo 1996 m. biitu pageréjgs. TCAO kol
kas néra atlikusi Liberijos patikrinimo pagal USPTP dél Sioje
Salyje susiklos¢iusios saugumo padéties.

Liberijos valdzios institucijos, atsakingos uz teisés aktais nusta-
tyta oro vezéju prieziiira, nesugebéjo reikiamai atlikti Siy oro
vezéju saugos priezitros: International Air Services Inc., Satgur
Air Transport Corp., Weasua Air Transport Co. Ltd.

Todél remiantis bendraisiais kriterijais buvo nustatyta, kad visi
tiems oro vezéjams, kuriems oro vezéjo pazyméjimai buvo
iSduoti Liberijoje turéty biti taikomas draudimas vykdyti veikla
ir jie turéty buti jtraukti | A prieda.

Siera Leonés oro veZéjai

Yra patikrinty jrodymu dél dideliu Air Universal Ltd. saugos
trikumy. Minétus trilkumus nustaté Svedija — valstybé naré —
pagal UVOSI programa atlikdama patikrinima perone (?).

Siera Leonés valdzios institucijos, atsakingos uz teisés aktais
nustatyta oro vezéjo priezilira, nepakankamai bendradarbiavo su
Svedijos Civilinés aviacijos administracija dél parodyto susirtpi-
nimo bendrovés Air Universal Ltd skrydziy sauga, kuriai toje
valstybéje buvo iSduotas oro vezéjo pazyméjimas, sprendziant
pagal nepakankama reakcija i $ios valstybés narés siunc¢iamus
paklausimus.

Visiems vezéjams, kuriy priezitra vykdo Siera Leoné, leidimus
vykdyti veikla arba techninius leidimus iSduoti anks¢iau buvo
atsisakiusi ar panaikinusi.

Nors Oro vezéjo pazyméjima bendrovei Air Universal Ltd i8dave
Siera Leoné, yra akivaizdziy irodymuy, kad Sios oro laivyno bend-
rovés pagrindiné verslo vieta Siuo metu yra Jordanijoje, o tai
priestarauja Cikagos konvencijos 6 priedo reikalavimams.

Siera Leonés valdzios institucijos, atsakingos uz teisés aktais
nustatyta Air Universal Lid priezilra, pagal ju isipareigojimus
Cikagos konvencijai, §io oro vez¢jo tinkamai neprizitiréjo.

Dél to remiantis bendrais kriterijais buvo nustatyta, kad Air
Universal Ltd neatitinka reikiamy saugos standarty.

Yra patvirtinty jrodymuy, kad rimty saugos trikumy turi oro
vezéjai, kuriems oro vezéjo pazyméjimai buvo iSduoti Siera
Leonéje. Siuos trikumus nustaté trys valstybés narés, t. y. JK,
Malta ir Svedija tada, kai pagal UVOS] programa (3) buvo atlie-
kamas patikrinimas perone.

Siera Leonés valdzios institucijos, atsakingos uZ teisés aktais
nustatyta prieziiira, nepakankamai bendradarbiavo su Svedijos

(") Liberijos transporto ministerijos ir JK Civilinés aviacijos generalinio direkto-

rato susiraSinéjimas dél ,Liberijoje kilusio konflikto nesamos galimybés
atlikti teisés aktais nustatyta Liberijoje registruotu orlaiviy patikrinima®,
1996 m. rugpjucio 28 d.
(3 LFV-S-04-0037.
(®) CAA-UK-2003-103
CAA-UK-2003-111
CAA-UK-2003-136
CAA-UK-2003-198
CAA-MA-2003-4
LFV-S-2004-37.
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(83)

(84

(85)

(86)

(87)

(8%)

Civilinés aviacijos administracija, kai buvo pareikstas susiriipi-
nimas dél Air Universal Ltd, kuriai oro vezéjo pazyméjima iSdavé
Siera Leoné, veiklos saugos, sprendziant pagal nepakankama
reakcija | Sios valstybés narés siun¢iamus paklausimus.

Siera Leonés valdzios institucijos, atsakingos uz teisés aktais
nustatyta oro vez&jo prieziiira, nesugebéjo igyvendinti ir laikytis
reikiamy saugos standarty pagal jos isipareigojimus Cikagos
konvencijai. Siera Leonéje néra idiegta tinkama sistema, leidzianti
prizitréti vezéjus ar ju naudojamus orlaivius, ir ji neturi techniniy
pajégumu ar iStekliy imtis tokios uzduoties. Tam tikry Siera
Leonés iSduotus oro vezéjo pazyméjimus (OVP) turinCiy, veiklos
vykdytoju pagrindiné verslo vieta néra Siera Leonéje, o tai pries-
tarauja Cikagos konvencijos 6 priedo reikalavimams.

Siera Leonés pateiktas taisomyju veiksmy planas laikomas netin-
kamu (ar nepakankamu) nustatytiems rimtiems saugos trikumams
iStaisyti. Siera Leonés Civilinés aviacijos administracija, tam
tikrai priezitros veiklai jos vardu vykdyti, sudaré sutartj su
privacia bendrove International Aviation Surveyors (IAS). Taciau
dvieju susitarian¢iyjy Saliy | Susitarimo memoranduma (') itrauk-
tais susitarimais nesukuriama tinkama Siera Leonés registre
iregistruoty orlaiviy priezitiros sistema. Ypac:

— 1 Susitarimo memorandumo srit] patenkanciy orlaiviu pagrin-
diné buvimo vieta nebuvo Siera Leonés teritorijoje ir (arba)
oro laivyno bendrovés nebuvo isisteigusios joje, o /AS perso-
nalas nuolat nedirbo nei Siera Leongje, nei Salyje, kurioje
buvo jsisteigusios oro laivyno bendrovés;

— nepanasu, kad /4S turéty vykdymo jgaliojimuy;

— IAS prisiémé atsakomybe formaliai tikrinti tuo suinteresuotas
oro laivyno bendroves, bet patikrinimy lygis nebuvo tiksliai
nurodytas;

— susitarimo memorandumu IAS buvo leista sudarinéti sutartis
su suinteresuotomis oro laivyno bendrovémis;

— nepanasu, kad Susitarimo memorandume reikiamas démesys
buty skirtas skrydziy saugos.

Siera Leonés valdzios institucijos, atsakingos uz teisés aktais
nustatyta oro vezéjo prieziiira, nesugebéjo reikiamai atlikti Siy
oro vezéjy saugos priezitros: Aerolift Co. Ltd, Afrik Air Links,
Air Leone Ltd, Air Rum Ltd, Air Salone, Ltd, Air Universal Ltd,
Destiny Air Services Ltd, First Line Air (SL) Ltd, Paramount
Airlines, Ltd, Star Air Ltd, Teebah Airways, West Coast Airways
Ltd;

Todél remiantis bendraisiais kriterijais buvo nustatyta, kad visi
tiems oro vezéjams, kuriems oro vezéjo pazyméjimai buvo
iSduoti Siera Leonéje biiti taikomas draudimas vykdyti veikla ir
jie turéty buti jtraukti { A prieda.

Svazilando oro veZzéjai

Yra patvirtinty jrodymuy, kad rimty saugos trikumy turi Jet
Africa, oro vezéjas, kurio oro vezéjo pazyméjimas iSduotas Svazi-
lande. Siuos trikumus pagal UVOSI (?) programa vykdant patik-
rinima perone nustaté¢ Nyderlandai.

Jet Africa reakcija 1 Nyderlandu civilinés aviacijos administra-
cijos tyrima dél jos vykdomu skrydziy saugos nebuvo tinkama
ir savalaiké, bet rodanti skaidrumo ar bendravimo stoka, spren-

(") Siera Leonés Civilinés aviacijos direktorato ir FAST International Aviation
Surveyors on the inspection Susitarimo memorandumas dél teisés aktais
nustatyty tikrinimo, priezitiros ir tiekimo paslaugy neregioniniams oro vezé-
jams (IAS/SL DCA MOA 201101).

(» CAA/NL-2004-98.
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(89)

(90)

on

92)

93)

94)

95)

(96)

)

dziant pagal nepateiktus atsakymus { Sios valstybés narés siun-
¢iamus paklausimus.

Néra patvirtinty irodymy, kad Jet Africa, atsakydama | Nyder-
landu praSyma ir sickdama iStaisyti rimtus saugos trikumus, biity
pateikusi taisomuyju veiksmy plana.

Svazilando valdzios institucijos, atsakingos uz teisés aktais nusta-
tyta oro vezéjo priezilra, nesugebéjo igyvendinti ir taikyti
reikiamy saugos standarty, ypa¢ sprendziant pagal 1999 m.
kovo mén. atlikta VSPPP patikrinima. Patikrinimo ataskaitoje (1)
padaryta iSvada, kad jo metu Svazilandas nesugebéjo patenki-
namai imtis su sauga susijusiy isipareigojimy jam priklausanciy
oro laivyno bendroviy ir orlaiviy registro atzvilgiu. Taip pat pazy-
mima, kad dél netinkamai tvarkomo registro nebuvo imanoma
nustatyti §iuo metu jame jregistruoty orlaiviy skaiciaus. Patikri-
nima atliekanéiu ekspertu grupé dél nesamu registru, taip pat
negaléjo nustatyti Siuo metu vis dar galiojanCiy, Svazilando
i8duoty, personalo licenciju skaifiaus. VSPPP patikrinimas
nebuvo tgsiamas, nes Svazilandas nepateiké ICAO informacijos
apie jo padaryta pazanga igyvendinant veiksmu plana, skirta
patikrinimo iSvadoms.

Svazilando valdzios institucijos, atsakingos uz teisés aktais nusta-
tyta oro vezéju priezilira, nesugebéjo reikiamai atlikti $iy oro
vezeéju saugos priezitros: Aero Africa (Pty) Ltd, African Interna-
tional Airways (Pty) Ltd, Airlink Swaziland Ltd, Northeast
Airlines (Pty) Ltd, Scan Air Charter Ltd, Swazi Express Airways,
Jet Africa.

Todél remiantis bendraisiais kriterijais buvo nustatyta, kad
visiems oro vezéjams, kuriems oro vez&jo pazyméjimai buvo
i8duoti Svazilande turéty buti taikomas draudimas vykdyti veikla
ir jie turéty buti jtraukti { A prieda.

Bendrosios pastabos apie veZéjus jtrauktus j sarasa

Visi pirmiau i§vardyti oro vezéjai gali naudotis skrydziy lais-
vémis, nuomodami oro vezgjo, kuriam draudimas vykdyti veikla
netaikomas su salyga, kad laikomasi reikiamu saugos standarty,
orlaivj ir igula bei antZeming jranga (angl. — wet-leased aircraft).

Bendrijos saraSas turi biiti nuolat atnaujinamas ir, prireikus, kiek
imanoma greiciau, siekiant atsizvelgti i saugos vystymasi rySium
su suinteresuotaisiais oro vezéjais ir remiantis papildomais taiso-
muyjuy veiksmy jrodymais.

Nejtraukti j sara$a oro veZzéjai

Atsizvelgiant | bendrovés Tuninter ir Tuniso valdzios institucijuy,
atsakingu uZz teisés aktais nustatyta prieziira pateiktus jrodymus
bei Italijos pateikta patvirtinima, manoma, kad yra patvirtinty
irodymuy, kad saugos tritkumus, kuriuos dvieju patikrinimy vietoje
metu nustaté Italija, §is oro vezéjas iStaisé.

Remiantis Vokietijos pateikta informacija manoma, kad daugiau
néra patvirtinty jrodymu, kad Tadzikistano valdZios institucijos,
atsakingos uz teisés aktais nustatyta oro vezg&jo priezilira, nepa-
kankamai bendradarbiauja ar nenori bendradarbiauti su valstybe
nare.

Remiantis Belgijai pateikta informacija, rodancia, kad trikumai
deél kuriu bendrovéms L.C.T.T.P.W. ir South Airlines buvo pritai-
kytas nacionalinis draudimas vykdyti veikla, yra visiskai iStaisyti,
manoma, kad patvirtinty irodymy apie i$likusius Siy oro vezéju
saugos trikumus néra.

() TCAO-USPTP Trumpoji ataskaita — Svazilendo Civilinés aviacijos direkto-
rato patirkinimas (Mbabane, 1999 m. kovo 9-12 d.)
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(98) Remiantis Vokietijos pateikta informacija, rodancia, kad specialiy
orlaiviu dél kuriu buvo nustatyti naudojimosi jais apribojimai
bendrovei Atlant Soyuz, jos orlaiviy parke néra, manoma, kad
patvirtinty jrodymu apie islikusius $io oro vez&jo rimtus saugos
trikumus néra.

(99) Remiantis $iuo metu turima informacija manoma, kad néra patvir-
tinty jrodymu apie tai, kad bendrové Air Mauritanie neistaisé
rimty saugos trikumy. Vis délto, Mauritanijos valdzios institu-
ciju, atsakingy uz teisés aktais nustatyta Sio oro vezéjo prieziiira,
gebéjima reikés {vertinti ateityje. Siekiant §io tikslo, Mauritanijos
valdzios institucijy, atsakingu uz teisés aktais nustatyta Sio oro
vezéjo priezilira vertins ir jos atsakomybei tenkancius isipareigo-
jimus 2 ménesius (-y) turéty tvarkyti Komisija padedama suinte-
resuotyju valstybiy nariu valdzios instituciju.

(100) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Skrydziu saugos
komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Dalykas
Siuo reglamentu sudaromas Bendrijos sarasas tu oro vezéju, kuriems

pagal pagrindinio reglamento II skyriu Bendrijoje draudziama vykdyti
veikla.

2 straipsnis
Draudimai vykdyti veikla
1. A priede iSvardytiems oro vez¢jams Bendrijoje vykdyti veikla
draudziama.

2. B priede i§vardytiems oro vez&jams, vykdantiems skrydzius Bend-
rijoje taikomi veiklos apribojimai. Apribojimai vykdyti veikla, drau-
dziant naudoti specifinius orlaivius ar ju tipus, minimus B priede.

3 straipsnis

Taikymas
Valstybés narés praneSa Komisijai apie visas priemones, kuriy imtasi
pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dali tam, kad ju teritorijoje

buty taikomi draudimai vykdyti veikla, iskaitant | Bendrijos sarasa
itrauktus oro vezéjus, kuriems $ie draudimai taikomi.

4 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas isigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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A PRIEDAS

ORO VEZEJU, KURIEMS DRAUDZIAMA VYKDYTI VEIKLA BENDRIJOJE, SARASAS (1)

Oro vezéjo OVP nurodyto juri-
dinio subjekto pavadinimas
(ir jo prekinis pavadinimas, jei

Oro vezéjo pazyméjimo (OVP)
numeris arba veiklos licencijos
numeris

Oro transporto bendrovés
ICAO paskyrimo numeris

Valstybiné vezéjo priklausomybé

skirtingas)
AIR KORYO Nezinomas KOR Kor¢jos Liaudies Demokra-
tiné Respublika (KLDR)

AIR WEST CO. LTD 004/A AWZ Sudanas

ARIANA AFGHAN | 009 AFG Afganistanas

AIRLINES

BLUE WING AIRLINES SRSH-01/2002 BWI Surinamas

SILVERBACK CARGO | Nezinomas VRB Ruanda

FREIGHTERS

Visi oro vezéjai, kuriems — Kongo Demokratiné Respub-

pazyméjima iSdavé Kongo lika (KDR)

Demokratinés ~ Respublikos

(KDR) valdzios institucijos,

atsakingos uz teisés aktais

nustatyta oro vezéju prie-

zitra, i8skyrus Hewa Bora

Airways (V), iskaitant

AFRICA ONE 409/CAB/MIN/TC/0114/ CFR Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

AFRICAN AIR SERVICES | 409/CAB/MIN/TC/0005/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-

COMMUTER SPRL 2007 lika (KDR)

AIGLE AVIATION 409/CAB/MIN/TC/0042/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

AIR BENI 409/CAB/MIN/TC/0019/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2005 lika (KDR)

AIR BOYOMA 409/CAB/MIN/TC/0049/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

AIR INFINI 409/CAB/MIN/TC/006/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

AIR KASAI 409/CAB/MIN/TC/0118/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

AIR NAVETTE 409/CAB/MIN/TC/015/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2005 lika (KDR)

AIR TROPIQUES S.P.R.L. | 409/CAB/MIN/TC/0107/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

BEL GLOB AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/0073/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

BLUE AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/0109/ BUL Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

BRAVO AIR CONGO 409/CAB/MIN/TC/0090/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

BUSINESS AVIATION S.P. | 409/CAB/MIN/TC/0117/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-

R.L. 2006 lika (KDR)

BUTEMBO AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/0056/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

(") A priede i§vardytiems oro vezéjams gali biti leidZiama naudotis skrydziy laisvémis, nuomojant oro vezéjo, kuriam draudimas vykdyti
veikla netaikomas, orlaivi su jgula, su salyga, kad laikomasi reikiamy saugos standarty.
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Oro vezejo OVP nurodyto juri-
dinio subjekto pavadinimas
(ir jo prekinis pavadinimas, jei

Oro vezejo pazymejimo (OVP)
numeris arba veiklos licencijos
numeris

Oro transporto bendrovés
ICAO paskyrimo numeris

Valstybiné vezéjo priklausomybeé

skirtingas)

CARGO BULL AVIATION | 409/CAB/MIN/TC/0106/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

CETRACA AVIATION | 409/CAB/MIN/TC/037/ CER Kongo Demokratiné Respub-

SERVICE 2005 lika (KDR)

CHC STELLAVIA 409/CAB/MIN/TC/0050/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

COMAIR 409/CAB/MIN/TC/0057/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

COMPAGNIE AFRICAINE | 409/CAB/MIN/TC/0111/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-

D’AVIATION (CAA) 2006 lika (KDR)

DOREN AIR CONGO 409/CAB/MIN/TC/0054/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

EL SAM AIRLIFT 409/CAB/MIN/TC/0002/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2007 lika (KDR)

ESPACE AVIATION | 409/CAB/MIN/TC/0003/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-

SERVICE 2007 lika (KDR)

FILAIR 409/CAB/MIN/TC/0008/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2007 lika (KDR)

FREE AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/0047/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

GALAXY INCORPORA- | 409/CAB/MIN/TC/0078/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-

TION 2006 lika (KDR)

GOMA EXPRESS 409/CAB/MIN/TC/0051/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

GOMAIR 409/CAB/MIN/TC/0023/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2005 lika (KDR)

GREAT LAKE BUSINESS | 409/CAB/MIN/TC/0048/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-

COMPANY 2006 lika (KDR)

I.T.AB. — INTERNA- | 409/CAB/MIN/TC/0022/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-

TIONAL TRANS  AIR | 2005 lika (KDR)

BUSINESS

KATANGA AIRWAYS 409/CAB/MIN/TC/0088/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

KIVU AIR 409/CAB/MIN/TC/0044/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

LIGNES AERIENNES | Ministerijos atstovo parasas | LCG Kongo Demokratiné Respub-

CONGOLAISES (potvarkis Nr. 78/205) lika (KDR)

MALU AVIATION 409/CAB/MIN/TC/0113/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

MALILA AIRLIFT 409/CAB/MIN/TC/0112/ MLC Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

MANGO AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/0007/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2007 lika (KDR)

PIVA AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/0001/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2007 lika (KDR)

RWAKABIKA BUSHI | 409/CAB/MIN/TC/0052/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-

EXPRESS 2006 lika (KDR)

SAFARI LOGISTICS SPRL | 409/CAB/MIN/TC/0076/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

SAFE AIR COMPANY 409/CAB/MIN/TC/0004/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2007 lika (KDR)




2006R0474 — LT — 07.03.2007 — 003.001 — 16

Oro vezejo OVP nurodyto juri-
dinio subjekto pavadinimas
(ir jo prekinis pavadinimas, jei

Oro vezejo pazymejimo (OVP)
numeris arba veiklos licencijos
numeris

Oro transporto bendrovés
ICAO paskyrimo numeris

Valstybiné vezéjo priklausomybeé

skirtingas)

SERVICES AIR 409/CAB/MIN/TC/0115/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

SUN AIR SERVICES 409/CAB/MIN/TC/0077/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

TEMBO AIR SERVICES 409/CAB/MIN/TC/0089/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

THOM'S AIRWAYS 409/CAB/MIN/TC/0009/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2007 lika (KDR)

TMK AIR COMMUTER 409/CAB/MIN/TC/020/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2005 lika (KDR)

TRACEP CONGO 409/CAB/MIN/TC/0055/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

TRANS AIR  CARGO | 409/CAB/MIN/TC/0110/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-

SERVICE 2006 lika (KDR)

TRANSPORTS  AERIENS | 409/CAB/MIN/TC/0105/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-

CONGOLAIS (TRACO) 2006 lika (KDR)

VIRUNGA AIR CHARTER | 409/CAB/MIN/TC/018/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2005 lika (KDR)

WIMBI DIRA AIRWAYS 409/CAB/MIN/TC/0116/ WDA Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

ZAABU INTERNATIONAL | 409/CAB/MIN/TC/0046/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respub-
2006 lika (KDR)

Visi oro vezéjai, kuriems Pusiaujo Gvinéja

pazyméjima iSdavé Pusiaujo

Gvingjos valdzios institu-

cijos, atsakingos uz teisés

aktais nustatyta oro vez&ju

priezitira, iskaitant

EUROGUINEANA DE | 2006/001/MTTCT/DGAC/ | EUG Pusiaujo Gvingja

AVIACION Y TRANS- | SOPS

PORTES

GENERAL WORK AVIA- | 002/ANAC Nezinomas Pusiaujo Gvingja

CION

GETRA — GUINEA | 739 GET Pusiaujo Gvingja

ECUATORIAL DE TRANS-

PORTES AEREOS

GUINEA AIRWAYS 738 Nezinomas Pusiaujo Gvingja

UTAGE — UNION DE | 737 UTG Pusiaujo Gvinéja

TRANSPORT AEREOS DE

GUINEA ECUATORIAL

Visi oro vezéjai, kuriems — Kirgizijos Respublika

pazyméjima iSdave Kirgizijos

Respublikos valdzios institu-

cijos, atsakingos uz teisés

aktais nustatyta oro vezéju

priezilira, iskaitant

AIR CENTRAL ASIA 34 AAT Kirgizijos Respublika

AIR MANAS 17 MBB Kirgizijos Respublika

ASIA ALPHA 31 SAL Kirgizijos Respublika
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Oro vezejo OVP nurodyto juri-
dinio subjekto pavadinimas
(ir jo prekinis pavadinimas, jei

Oro vezejo pazymejimo (OVP)
numeris arba veiklos licencijos

Oro transporto bendrovés
ICAO paskyrimo numeris

Valstybiné vezéjo priklausomybeé

skirtingas) numeris
AVIA TRAFFIC | 23 AV] Kirgizijos Respublika
COMPANY
BISTAIR-FEZ BISHKEK 08 BSC Kirgizijos Respublika
BOTIR AVIA 10 BTR Kirgizijos Respublika
BRITISH GULF INTERNA- | 18 BGK Kirgizijos Respublika
TIONAL AIRLINES FEZ
CLICK AIRWAYS 11 CGK Kirgizijos Respublika
DAMES 20 DAM Kirgizijos Respublika
ESEN-AIR 2 ESD Kirgizijos Respublika
GALAXY AIR 12 GAL Kirgizijos Respublika
GOLDEN RULE AIRLINES | 22 GRS Kirgizijos Respublika
INTAL AVIA 27 INL Kirgizijos Respublika
ITEK AIR 04 IKA Kirgizijos Respublika
KYRGYZ GENERAL | 24 KGB Kirgizijos Respublika
AVIATION
KYRGYZSTAN ALTYN 03 LYN Kirgizijos Respublika
KYRGYZSTAN AIRLINES | 01 KGA Kirgizijos Respublika
MAX AVIA 33 MAI Kirgizijos Respublika
OHS AVIA 09 OSH Kirgizijos Respublika
SKY GATE INTERNA- | 14 SGD Kirgizijos Respublika
TIONAL AVIATION
SKY WAY 21 SAB Kirgizijos Respublika
TENIR AIRLINES 26 TEB Kirgizijos Respublika
TRAST AERO 05 TSJ Kirgizijos Respublika
WORLD WING AVIATION | 35 WWM Kirgizijos Respublika
Visi oro vezéjai, kuriems — Liberija
pazyméjima iSdavé Liberijos
valdzios institucijos, atsa-
kingos uz teisés aktais nusta-
tyta oro vezéju prieziiira
Visi oro vezéjai, kuriems | — — Siera Leoné
pazyméjima iSdavé  Siera
Leonés valdzios institucijos,
atsakingos uz teisés aktais
nustatyta oro vezéju prie-
zilra, iskaitant
AIR RUM, Ltd Nezinomas RUM Siera Leoné
BELLVIEW AIRLINES (S/ | Nezinomas BVU Siera Leoné
L) Ltd
DESTINY AIR SERVICES, | Nezinomas DTY Siera Leoné
Ltd
HEAVYLIFT CARGO Nezinomas Nezinomas Siera Leoné
ORANGE AIR SIERRA | Nezinomas ORJ Siera Leoné
LEONE Ltd
PARAMOUNT AIRLINES, | Nezinomas PRR Siera Leoneé

Ltd
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Oro vezejo OVP nurodyto juri-
dinio subjekto pavadinimas
(ir jo prekinis pavadinimas, jei

Oro vezejo pazymejimo (OVP)
numeris arba veiklos licencijos

Oro transporto bendrovés
ICAO paskyrimo numeris

Valstybiné vezéjo priklausomybeé

skirtingas) numeris
SEVEN FOUR EIGHT AIR | Nezinomas SVT Siera Leoné
SERVICES Ltd
TEEBAH AIRWAYS Nezinomas Nezinomas Siera Leoné
Visi kiti oro vezéjai, kuriems | — — Svazilandas
oro vezgéjo pazyméjima yra
iSdavusios Svazilando
valdzios institucijos, atsa-
kingos uz teisés aktais nusta-
tyta kontrolg, iskaitant
AERO AFRICA (Pty) LTD | Nezinomas RFC Svazilandas
JET AFRICA SWAZILAND | Nezinomas osSw Svazilandas
ROYAL SWAZI | NeZinomas RSN Svazilandas
NATIONAL AIRWAYS
CORPORATION
SCAN AIR CHARTER, Ltd | Nezinomas NeZinomas Svazilandas
SWAZI EXPRESS | Nezinomas SWX Svazilandas
AIRWAYS
SWAZILAND AIRLINK Nezinomas SZL Svazilandas

(") Europos bendrijoje Hewa Bora Airways leidZziama vykdyti veikla tik konkrediu orlaiviu, nurodytu B priede.
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B PRIEDAS

ORO VEZEJU, KURIU VEIKLAI BENDRIJOJE TAIKOMI APRIBOJIMAI, SARASAS (!)

Oro vezéjo OVP

nurodyto juridinio Oro trans- . L
. . " porto Registravimo Zenklas
subjekto pavadi- Oro vezgjo bendrovés | Valstybing vesei S Regi . |
. (it jo pazyméjimo endroves | Valstybiné vezéjo| ) . . fipas (-ai) ir, jei zinomas, | Registravimo vals-
nll({ngs i (OVP) . ICAO priklausomybé orlaivio serijos tybé
pre 1nls'p'av]£z - UMETts paskyrimo numeris (-iai)
mmii’lézls)s - numeris
AIR  BANGLA- | 17 BGD Bangladesas B747-269B S2-ADT Bangladesas
DESH
AIR  SERVICE | 06-819/TA- KMD Komorai Visas orlaiviu | Visas orlaiviy | Komorai
COMORES 15/DGACM parkas, parkas, iSskyrus
i§skyrus D6-CAM
LET 410 | (851336)
UVvP
HEWA  BORA | 409/CAB/ ALX Kongo Demo- | Visas orlaiviy | Visas orlaiviy | Kongo  Demo-
AIRWAYS MIN/TC/ kratiné parkas, parkas, i$skyrus kratiné Respub-
(HBA) (V) 0108/2006 Respublika i8skyrus 9Q-CJD (ser. Nr. | lika (KDR)
(KDR) B767-266 ER | 23 178)
PAKISTAN 003/96 AL PIA Pakistano Visas orlaiviy | Visas orlaiviy | Pakistano Islamo
INTERNA- Islamo parkas, parkas, iSskyrus: Respublika
TIONAL Respublika iSskyrus visus | AP-BHV, AP-
AIRLINES B-777 orlai- | BHW, AP-BHX,
vius AP-BGJ, AP-
BGK, AP-BGL,
AP-BGY, AP-
BGZ

(") Hewa Bora Airways leidziama eksploatuoti tik konkrety orlaivi,

operacijas Europos bendrijoje.

kuris buvo nurodytas, kad jam leidziama vykdyti dabartines

(") Visiems B priede i§vardytiems oro vez&jams gali biti leista naudotis skrydZiy laisvémis, nuomojant oro vezéjo, kuriam draudimas
vykdyti veikla netaikomas, orlaivi su igula, su salyga, kad laikomasi reikiamy saugos standarty.



